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UNSC Sabre w/Gantry e Sabre de СЕМИ сЛогте de lanzamiento 
Sabre de ГС5МО avec tour de lancement е RUN Sabre mit Gantry 
RVN Sabre met lanceertoren • CSNU Sabre con torre • Sabre CENU com Guindaste 


UNSC Sabre w/Gantry 
Presenting the Halo Fest Fan Choice for 2011 - The UNSC Sabre! 


Launching from its gantry with multi-stage liftoff rockets, The UNSC Sabre is a powerful and versatile prototype 
spaceplane designed for orbital combat. The Sabre was used in the defense of Reach during Operation: UPPER CUT. 
The Sabre can go toe-to-toe with any Covenant fighter armed with a pair of Autocannons and twin Medusa 
Missile Pods. = "+= S 


Sabre de CENU c/torre de lanzamiento 


Presentación de la Elección de Fanáticos de Halo Fest para 2011 - ¡El Sabre de CENU! 


Lanzado de su torre de lanzamiento con cohetes de despegue de ascenso vertical multi etapas, el Sabre de CENU = + + 
es un prototipo poderoso y versátil diseñado para combate orbital. El Sabre fue utilizado en defensa de Reach durante 
la Operación: CORTE SUPERIOR. El Sabre está a la altura de cualquier luchador Covenant armado con un par de 
cañones automáticos y dos lanzadores de misiles Medusa. 
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Sabre де UCSNU avec tour de lancement Wa 


Voici le choix des amateurs du Halo Fest 2011, le Sabre de ГС5МИ! і V 


de l'CSNU est un prototype d'avion spatial puissant et habile conçu pour le combat en orbite. Le Sabre a été utilisé = 


Décollant de sa tour de Lancement a l'aide de ses fusées de décollage a plusieurs niveaux de puissance, le Sabre > Р — A ch 
pour défendre Reach pendant l'opération UPPER CUT. Le Sabre est capable d'affronter n'importe quel chasseur du k. Ë h і | 


Covenant grace a ses deux canons automatiques et ses deux lance-missiles Medusa. 


RVN Sabre mit Gantry 
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Hier kommt die Halo Fest Fan-Auswahl für 2011 - 
der RVN-Sabre! | з 


Von seiner Gantry aus starten mehrstufigen Raketen; der RVN Sabre 4 
ein leistungfáhiger und vielseitiger Prototyp eines Raumschiffes AA ee ~ 
für den orbitalen Kampf. Die Sabre wurde bei der Verteidigung von шт” = 
Reach wahrend der Operation eingesetzt: UPPER CUT. Der Sabre fo 7 т 7 4 2 
ісі gleichauf mit jedem Covenant-Fighter, bewaffnet mit einem Paar і 4; 
Autokanonen und zwei Medusa Raketen-Pods. и š 
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RVN Sabre met lanceertoren k ' 4 ЖЖ” г w а w 
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De Halo Fest Fan Choice voor 2011 - De RVN Sabre! С. 6 1 

De RVN Sabre wordt met stuwrakketten gelanceerd vanaf de 
lanceertoren en is een veelzijdig model ruimtevliegtuig dat speciaal is ontworpen voor 
ruimtegevechten. De Sabre werd ingezet bij de verdediging van Reach tijdens Operation: 


UPPER CUT. De Sabre kan zich meten met elke Covenant-jager die is uitgerust met 
automatische kanonnen en dubbele Medusa Missile Pods. 


CSNU Sabre con torre 
Presentazione della scelta dei fan per il 2011 dell’Halo Fest - L’CSNU Sabre! 


Lanciato dalla sua torre da razzi multipli usati per il decollo, ’CSNU Sabre ё un velivolo spaziale potente e versatile progettato per il combattimento orbitale. Il Sabre fu usato nella difesa di Reach durante Operazione: UPPER CUT. Il Sabre 
rivaleggia con ogni caccia Covenant armato con una coppia di autocannoni e postazioni per missili Medusa gemelli. 


Sabre CENU com Guindaste 
Apresentando a Escolha dos Fas na Halo Fest para 2011 – O Sabre do CENU! 


Langando de seu guindaste com foguetes com lancamento em diversos estagios, O Sabre do CENU é um aviao espacial poderoso e versátil projetado para o combate orbital. O Sabre foi usado na defesa do Reach durante a Operacáo: CORTE 
SUPERIOR. O Sabre pode competir de igual pra igual com qualquer lutador Covenant equipado com dois canhões automáticos е um par де lançadores de mísseis Medusa. 
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Register for the Halo Bloks Brigade! 
Apuntate a la brigada Halo Bloks! 
Enrolez-vous dans la Brigade Halo Bloks! 
Registriere dich fur die Halo-Bloks Brigade! • Schrijf je in voor de Halo Bloks Brigade! 
Effetua la registrazione per la Brigata dei Blok Halo! • Regista-te para a Brigada Halo Bloks! 
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MEP EIA TIA 1 A RUPE PUL ATT ASLI ТЕМІ са 
AAGERNALE / ARMLARI 


BUILD € 5 CREA Y  CONSTALIS 


MAA щета, Er йн “ "ти | | 


BAR O ULL DT ALA AA A 
CONTEO Е ВЕКА СЕРА ша _ј „ју вера P à; 


€D Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. 

@ Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilización y guardarlas para referencia futura. 

@ ІІ est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiere utilisation et de le conserver pour référence future. 

@ Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. 

«№ Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. 

O) Ver venlig at læse disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug. 

<» мабаоте аџтес тіс обпуіес MPOGEKTIKG прім хрпошопошщоете TO проїбу уа TIPWTN фора ка: PUÄAETE тіс уа ре\оутікі AVAPOPÁ 
O Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen ensimmäistä käyttöä ja säilytä пе myöhempää tarvetta varten. 

«Ф Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. 

@® Les disse instruksjonene nøye før tørste gangs bruk, og ta vare pá dem for fremtidige oppslag. 

«а» Leia as instruções antes do primeiro uso e guarde-as para futura referência. 

€) Läs noggrant igenom dessa instruktioner innan du använder produkten för första gången och spara dem für ev. framtida frågor. 
«э DOT MR ZB N<, СОН ВЕНЕ, Kk, ABRO O Cto СӘ ЕЕ ІС, 

D BEDE ВІН НН, HRA О ПОМЕНЕ ° 

يرجى Бе] А‏ هذه التعليمات بدقة قبل call‏ بالاستعمال والاحتفاظ بها كمرجع O Ji‏ 


O A WARNING: €D A ADVARSEL: 
CHOKING HAZARD. - Small parts. KVELNINGSFARE. - Inneholder små deler. 
Not for children under 3 years. Kun for barn over 3 år. 
@ A ATENÇÃO: 


«Э A ADVERTENCIA: А 
` А а P PERIGO DE ASFIXIA. - Contém peças pequenas. 
RIESGO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequeñas. Não é concebido para crianças de menos de 3 anos. 


No recomendado para niños menores de 3 años. 
< A VARNING: 


O A ATTENTION : en б 
DANGER D'ÉTOUFFEMENT. - Présence de petits éléments. КАШЫН SK 
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. 


. - Innehåller sma delar. 
Inte fór barn under 3 ar. 


«Э Â WARNUNG бхЯ 
E E Кай DEIDEDER ЕНИ АСУР 
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthält kleine Teile. E EE 


Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel. 
DA ње: 


€D A WAARSCHUWING ` Е < HIN 240444: 
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen. ХО ae ag || 
= ñ ` 5 PERI WF ADT 
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. 7 
«Э A ADVARSEL: = ea ЕЕ еп 
FARE FOR KV/ELNING. - Indeholder smádele. раз СА Я غير صالحة للأطفال‎ 


Ikke til born under 3 ar. 
@ A ПРОЕЇДОПОЇНІН: 
KINAYNO2 ПМІГМОҮ. - Mepiéxel шкра ауткеінеуа 
OXI ма папа като том З ЕТОМ. 
O AV VAROITUS: 
TUKEHTUMISVAARA. - Sisältää pieniä osia. 
Ei alle 3-vuotiaille lapsille. 
€> ^A ATTENZIONE: 


PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti. > 
Non indicato рег bambini sotto 13 anni. 


АСЯ А, EH ) O 2012 MICROSOFT CORPORATION. 


AA A 
for sar phone 


hit 12 је mola 


ALL RIGHTS RESERVED. MICROSOFT, 343 INDUSTRIES, 
THE 343 INDUSTRIES LOGO, HALO, THE HALO LOGO, XBOX, 
XBOX 360, AND THE XBOX LOGOS, ARE TRADEMARKS OF 
THE MICROSOFT GROUP OF COMPANIES. 


Place temporary pieces. 
Colocar los piezas provisionales. 
Installer les pieces temporaires. 

Provisorische Teile einsetzen. 
Instaleer de tijdelijke onderdelen. 
Piozzare i pezzi temporanei. 
Colocar peças temporários. 


Q 


Place temporary pieces. 
Colocar las piezas provisionales. 
Installer les pieces temporaires. 
Provisorische Teile einsetzen. 
Instaleer de tijdelijke onderdelen. 
Piazzare i pezzi temporanei. 
Colocar pecas temporárias. 


Place temporary pieces. 
Colocar las piezas provisionales. 
Installer les piéces temporaires. 
Provisorische Teile einsetzen. 
Instaleer de tijdelijke onderdelen. 
Piazzare i pezzi temporanei. 
Colocar peças temporárias. 


Place temporary pieces. 
Colocar las piezas provisionales. 
Installer les piéces temporaires. 
Provisorische Teile einsetzen. 
Instaleer de tijdelijke onderdelen. 
Piazzare i pezzi temporanei. 
Colocar pecas temporárias. 


Remove temporary pieces. 
Retirar las piezas provisionales. 
Enlever les piéces temporaires. 

Provisorische Teile entfernen. 
Verwijder de tijdelijke onderdelen. 
Rimuovere i pezzi temporanei. 
Retirar peças temporárias. 


2 mi: 
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Place temporary pieces. 
Colocar las piezas provisionales. 
Installer les pièces temporaires. 
Provisorische Teile einsetzen. 
Instaleer de tijdelijke onderdelen. 
Piazzare i pezzi temporanei. 
Colocar pecas tempordrias. 


Remove temporary pieces. 
Retirar las piezas provisionales. 
Enlever les piéces temporaires. 

Provisorische Teile entfernen. 
Verwijder de tijdelijke onderdelen. 
Rimuovere i pezzi temporanei. 
Retirar peças temporárias. 
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Remove temporary pieces. 
Retirar las piezas provisionales. 
Enlever les piéces temporaires. 

Provisorische Teile entfernen. 
Verwijder de tijdelijke onderdelen. 
Rimuovere i pezzi temporanei. 
Retirar peças temporárias. 
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Prevesti La Elección de Malo Pasi дан Los laratcza para el 2011 - ¿EL UNSC ber 
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„ Hel sie dir alle! + Verzamel ro allemaal!» Collezionali quit! = Coleciono todos elos! d 
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